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APROSAGOK — TARKASAGOK

UGYAN KEDVES HEKAS KUTYA

Ligyan kedves Hékas  kutya,

Mi tortént magdaval?

Amint latom korzézni megy

Zsuzsikaval, Kataval,

Folvitte Isten a dolgdt

Ugye koma kendnek?

Mar ezutén hézorzéink

Sétalgatni menmek?

Na de nem bai, nem irigylem

Hékas kutya fdled,

Héaziakt6l mindég, mindég

jot hallok feloled.

Szolgalatod éjiel-nappal

Hiiséggel ellaiod, J

Azért visz most sétalgalni

Két kicsi baratod.

Hedvig néni

AZ Uj CIMBORA TOBORZOJA.

Minden kis cimboranalk van baratja, vagy barat~
noie, akinek még mem jar az lli Cimbora. Ha megmu-~
tatiatok nekik ezt a kis njsagot, bizonyara dk is meg-
rendelik.

Az iigyes cimbordls mindig tudnak toborozni.

Klein Feri Cluj szerezie: Klein Lilit Gherla.

jozsa Klarika Brasov szerezie Nagy Jldil, Brasov.

FUROPA LEGMELVEBB TAVA,

Nonvégia myngati nészén tobb nagy 16 van; koztik
a Hominsvalin t6, amelynel szépségével, fiszhasdgd~
val a vildg egyellen fava sem vetélkedhet. Nevezele-
sebb azonban az, hogy Eurépanak & legmélyebb
tava: 514 miéter mélyséai.

CSALADSZOVETSEG.

Ro6m. kath. jotékonyséagi Noegylel, Somcula. Na~
gyon oriilok, hogy a Néeaylet felfigyelt az Uj Cimbo-
ra munk@iara, hogy érdemesnek talalt arra, hogy a
jovoben is famogasson benniinket anyagi lerej¢hez
mérten. A Nocgyletet beikiattuk Csaladszovetségiink
tagjai kozé. — Ref. Nészovelség, Somcuta. Aldott
talatkozas volt a taldlkozésunk. Hiszem, hogy beldle
sok uj és ériékes gondolal }amad miajd. A kis vasar-
napi iskiolasok buzgdlkodasacrt it mondunk koszo~
netet, de koszonetet mondunk a szeretelieljes ven-
déglatasért is mindazoknak, . akilk olyan kedves~
sé, kellemessé. felték a Somcufa-Maren tolioit napo-~
kat. A Noszovetséget beirtuk a Csaladszovelségunk
tagjai kozé. v :
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Miska bacsi meg a komaja vasarra mennel. -
kozben egy tehéncsordaval talallkoznak.

— Vaijjon hany tehén lehet itt, fe Miska? — kérdi
a koma.

— 150 darab — vagja ra Miska bécsi.

. Hat hogy szdmoltad meg ilyen hamar?

— Nagvon konnyen — hunyorog Miska bacsi ha~
miskasan. Megszamoltam, hogy hany labat létok €s
azt elosziottam négayel.

Tirdekes hirt ropitettek vildgga az ame-
vikai s a tobbi nagy vildglapok. Labrador
félszigeten wuj, szinte Telbecsiilhetetlen érté-
kit aranytelepdket taldltak. A félsziget ki-
lonben hideg éghajlatu, novényzete olyamn,
mint 6szak Szibériaé, Kddig nem nagyon ke-
reste fol senki, de az arany hire sok kalan-
dorlekii embert csébit oda, akik mem tordd-
nok sem @ hideggeel, sem éhséggel — csak ku-
tatnalk, asnak lazasam az arany utamn.

Hia ezt a rengeteg kincset jora hasznéal-
n#le @z femberek)imepnyi kKonnyet torolhetné-.
nok Te vele, mennyi nyomorult, szegény ems
bert segithetnének vele. De ap arany —=
amidta az dls8 pénzt verték, az elsé &kszert
készitették belble, — esak bajt hozott az em-
beriségnre. Felfuvalkodottsagnak, kapzsisag-
nalk, zsugorisagmalk, irigységuek, gonoszsig-
nak és sok haborus veszedelemnek, boldog-
talansagnak volt okozdja az idok folyaman
a7z arany.

Agz arany, a kines senkit nem tett még
boldoged. De igen a megelégedés, a ol vég-
zett munkaniak az elnyert jutalma.

Kovaecs Karolyné, Remefea-Oasului 100 ., Hor-
vay Potyi Loco 50 L., Kovassy Evi Loco 50 L., Tereh
Pisti, Aai Loco 50, L. Simon Fielka Baciu 50 L, Fay
Arpadka Ciocoia 50 L. Kroner Edith Turda 117 L,
Mathé Dénes Brasov 100 1, Wallner Emilia Hunedoa~
ra 50 1, Rauch Otfilia Ineu 100 1, Fabién Anci Loco
50 1. Debreczeni Gabi Loco 59 L, Kovacs Palint al~
latorvos Loco 200 L, Krist6 Xavér Déva 50 1., Farkas
Samu Cluj 50 L., Ressman Baba Loco 50 1., Scsok
Gizike Loco 50 L, Léday Jozsika Loco 50 L. Sasla
Pista Loco 50 L, Francia J6zsef Loco 20 L, Eordagh
Manyi Loco 20 L, Weisz Bandi Loco 50 L, ozv. Lévay
Jozsefné 130 L, Toth Judit Turda 100 I, Burger Edi

Toco 50 L Haupt Gyula Loco 50 L, Trohopeusz Mag~|

da Loco 20 L, Bogdéan Magda Loco 17 L. Gross Stefi '
Loco 50 L, Schwartz Roézsika Loco 50 L.
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\ Megjoltelk a fecskék.

Mikor szép csendesen leszéllolt az esle,
Erkezell meg hozzank a legelsé fecske,
Faradt volt szegényke. Leszalll. Aztan nézie:
Vajion megvan-e még az 6 puha fészke?

Es joll a masodik. Es joil a harmadik.

Azitan jotlek tobben. Mondollak valamit.

Mil? Azl én nem ludom. Talan imadkoziak.
Imé, beteljesiill, mire vagyakoztak.

Kiinn az eresz alali konnyes szemmel dalllam.
Széltam a fecskéknek: bejoheltek balran.
Szavamal ugy lalszik, fecskék megérietiék,
Az eresznek aljal nagy hamar elleplék.

Ki-ki redalaldll a maga Iészkére,
Mindenkiben egy par pompasan eliére,
Ottan meghuzo6diak. Halkan csicseregtek.
Azlan szépen, lassan, mind elszenderedlek,

Szendergé fecskéknek jéccakél mondollam,
Aztén lepihentem. O réluk almodiam.
Veliik is ébredtem, mikor a nap felkell

Mind azt csicsereglék: j6 reaggel, j6 reggelil

BENEDEK ELEK.

Meseéel a nefelejis.

A menny orok, szép honabél szirmaztam
le a féldre én, bajos angyal fehér keze szévi-
geite kiesiny mesém. A fénybdél jottem s itt
ragvok, a védé angyal itt hagyott! ... gy
zajos varos kornyékén megragado, szép taj te-
riilt, nappal dal — s illat szallt tova, ha a vi-
dék elesondesiilt, fonm tisztan mosolygott az
6g, szép volt a taj, mesésen szép! A patak eso-
bogva futott a nagy téba, hol megpihent, utjan
szivesen kinalta hiis eseppjeit mindenkinek.
Koriilte viragos mezoé... Partjan dus lombu
eserje no.

Bgy gyermek jarta a mezoét, kora hajnal-
ban megjelent. Apré csokrokat kototzott s el-
adni a varosba ment és kinalta: ./Tessék, tes-
s6k virdagot venni, friss és szép!“ Az apricsok-
rok egyenkint keriiltek el6 s tiintek el... Ha
egy maradt, kis kosarat a lany boldogan vet-
te fel, a legszebb ecsokrot, mint illd, az Gram-
gyvalnak vitte 6. Arcoeskaja atszellemiilt, mig
a, templomban térdepelt, hogy vigvazzon any-
idra s ra. Az 6rangyalhoz esdekelt s az, mint-
ha csak hallotta vé‘n, lenézett red biztaton.

Mindennap elment a lanyka a mezbre s
") esokrot kotott, mindennap elkelt esokra mind,
56t mindig kellett tobh ¢s tobb. Kgyet sohasem
adott el am a kis virdgarus ledny! De egy nap

— mi torténhetett? — Csodialkozott a szép
mez6 ... Hlhallgatott a kis madar... Nem joft
a kis \*11'.|gw:fnrlu* A sok virag kivé ulta mind:
Bar jomne — jonne mar megint. De mdsnap
s harmadnap sem jott... A nagy hatar eson-
dessé valt. A friss-viragu, szép mezén csak a
szell fuvalma jart, minden fiiszalt megkérde-
zett: A kedves gyermek hol lehet?

A bas fiszdal nem valaszolt, harmatkonny
itlt szelid szemén. Szomoruan foldig hajoll a
zold [iszal, a szép remény . .. Tova suhant
patakon a simogato fuvalom. A rét kedves vi-
ragai bnra hajtottak szép fejiitket, a nap leg-
héhb sugarai sem jatszhattak tobbé welitk. A
fény vigaszt 6h nem hozott, a bis mezé sohaj-
tozott, A kis madar eseng6 dalban hivta vissza
a Tuto fényt. A kis patak habjan halkan rin-
gatta az orok reményt... S végre egy nap a
rét felett a lanvka ujra megjelent!...

Arvcoeskaja bus s a szeme kommyel tele,
most is zokog... Virdgot szed s azt susogja:
SAnyam meghalt! Arva vagyok!® ... Koszorut
kot! Holnap-holnap szeretetet s otthount hol
kap? Iis masnap ujra megjelent mar hajnalban
a kis leany, de friss viragot nem szedett, konny
pergett bnis, halviany arvein: ,Anyim ol az
égbe ment, utat oda hol lelek?* Ment tova! A
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patakhoz ért, atmenni rajta nem lehet ... A
gyermek buasan séhajtott: ,,Utat az éghe hol
lelek?* ...HEs ment a parton, mendegélt..
Egyszeresak a nagy tohoz ért!...

Fo6lé hajolt s nézte soka ...Mily kék az
ég s mi kék a t6. — ,Talin az égbe folvezet!”
gondoltaa a kis kutaté. — Lépett egyet.
Megnyilt a menny s az 6rzéangyal megjelent.
Ruhaja kék, mint szende ég, area biibajos s
¢gi fény, gloria lengi termetét. — A foldre 1ép
az égi lény. — A veszélyh6l a gyermeket kar-
Jara veszi s ellebeg. Mig tovaszallt, kék rnha-
ja itt-ott megakadt s elszakadt és sok kis apré
kék darab a patak partjain maradt. — Az an-
gval elszallt, utjain, a parton itt maradtam
éni...,

.. Fehér angyal szallt a rétre s szolt:
»Virulj a patak partjam, szined legyen az ég
kékje!” Es mig a sz6 csengett ajkan, virag let-
tem, mosolygé kék és szende, mint a szende
ég, A kisl angyalka |budsuzott. Szolt: Az 6r-
angyalt ne leledd, Istenhez szélni se felejts és
ne felejts el engemet!™ ...0 tova szallt & a
part felett bel6lem kék nefelejts lett. Utamuk
szallt tekintetem — a kis angyal utolérte az
Oorangyalt és kedwvesen, szendén, mosolyogva
kérte: — Szava cesengett, idehangzott — ,.J0j]
egy szép kert virnl amott!™

A két angyal a kis leanyt egy szép, nagy
kerthe wvitte el s szbéltak hozza: ,Kis Arvies-
ka, jojj anyadhoz az égbe, fell ...1 fényes
varos oly rideg és nines szive itt senkinek!®
Mig sz6lt, a lanykarél lehullt a 16ld pora s vi-
raggh lett... Szelleme az 6rangyallal a magas
mennybe lebegett. Fonn jé anyja mar ngy var-
ta, lenn virag nyilt: az arvaecska.

Bodndr Irma.
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TEL ES TAVASZ KUZDELME,

Jeéglkiraly. Meglagyasztom a vilagot, min-
dig esale lazadoz, sziintelen napsugar utan dhi-
toz, Januar. Februdr, az én hii zsoldosaim, jég-
gel, faggyal, zuzmaraval megrakodva vérjik pa-
ranesaim. Rajta-rajta, induljatolk, pusztuljon a
vilag, Mi az, te Mareins, miért szomorlkodol?
Tan paranesom ellen volna kifogasod, remdé-
lem. az orrod dolgomba nem artod?

Mdarcius: Kegyetlem vagy télnek tarsa, Jég-
kiraly, a dermedt vilag szivszorongva, tavasz
Jottére var. A napnak sugara téged cltemet, el-
mult a januar, februarnak viége s o marcius
nem lesz g télnek hiiséges eseléde. Nem boldo-
git engem a te zsarmoksagod, f4aj, ha vidam
madar helyett az ereszen jégesapokat latolk.

Jegkirdaly: BEllenem szegiiltél, hitvany ho-
napszolga, Januar, Februdr nem mulnak el so-
ha (Napsugar megjelen). Jaj valamit érzek ez
a fény, ¢ szinely; dtkozott Maveius, ezt te cse-

MJHI. !H"!( |

lelkedited. (It a Yogkiraly Gsszeroskad, megsem-
misiil.)
Napsugdr: Senki sim fogadja drémmel

Jottomet! Senki sem dieséri fényemet, szinemet?

* Mdreius: Temetésrsl jottem, oda a Jégki-
raly, oOrokszép tavaszom, szolgad im itten all.
lelkoltom hiveid, kik szeretnek téged. A méh,
az ibolya wvarta érkezésed., Legyen aldott joi-
tod, mindent vidamits fel, eresz alatt madar.
a réten a virdg zengje dics6séged.

5 i -

Korus: Piros hajnal, langy meleg szél,

i, fa, virdg éledni kal,
A bideget mi Kkidllulk
Elmulasat alig vartulk,

(Mallam: Kis Komgarom... sth,

(Utasitas: Jégkirvaly fehéren, nagy derékig
éro szakallal, tronjan il s onnan osztja param-
esail az elétte megjelend héonapdknak, Janwdir
és februar fekete krephol késziilt ruhdban, re-
lér esiingdlikel, jégesapok alakjira formilva.
Marcius Lohér-zold és fekete jelmez, Kezthen
hovirdag., Napsugir vagy Tavasz arvany jelmez
iholya diszitéssel. Méh és més viragok egy zold
halom tovéhen hevernelk, éneklik a kis daloes-
kat.) Katona Jend,
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Elbeszéli egy Délazsiiban élg magyar testvériink.

Uram a lampadat meggyujthatod.

Megtalaltad az osvényt? kérdezte Hong,
atvéve Tramitol a vadaszlampat és felesatolva
a  parafasisakjara, osszekapesolta a  lampa
drotjat az 6vén 16gé villamos elemmel.

— Igen, az Gsvény itt van jobbkéz felgl és ha
nines nagyon bendve azota miéta utoljara jar-
tam rajta, jol kilépve, a colunknal lehefiink
holnap reggel elétt.

Hong meggyuijtotta a lampajat és az erés
fénysugar végigiutott a magas bambuszfakon,
melyek ugy meredeztek az égnek és olyan sii-
rim, mint egy hatalmas fal, amit a természet
alkotott azzal a céllal, hogy eltakarja az 6s-
erdé szivtelenségét és fortelmeit a kiilvilag ki-
vanesi szemei elél.

Hong miutan gondosan megtoltotte a fegy-
verét, mégegyszer vissza fordult a rizsfoldek
felé, mintha bucsnt akart volna venni; ha “esu-
\pan a szemeivel valakitsl és' azutan hatdrozott

hangon mondta:

Hlére !

Irdni par lépést tett jobb kéz felé 08
mintha a fatérzseken akarna athatolni, odalé-
pett a siirii névényzethez 6s szethajtotta a ma-
gas fiivet.

Uram, itt az osvény bejarata.

Hong felnézett, hogy lassa milyen magas
a vad fii, ami a bejaratot eltakarta o6s latva,
hogy a fii még par arasszal magasabb volt,
mint a hindu, esendesen jelentette ki-

Ha egész odaig ilyen magas fitben kell
menniink, hat nem a tigrisek, hanem a piéeak
falnak fel benniinket. Mert az ilven magas fii-
vek allandéan nedvesek alél, a napsugar soha
nem éri az aljat és igy tele vannak egy pidea-
szerii vérszopéval, ami minden 616 lényre ra
ragad. A csipése nem veszélyes, mert rendesen
akkor venni esak észre, mikor mar félig tele,
szivta magat. Bltavolitani meg csak szesszel
lehet és ha valaki szesz vagy spiritusz nélkiil
akar megszabadulni a kellemetlenked6ktsl, in-
kabb tandesos addig hagyni, mig tele nem sziv-
Ja magat, mert inkabb szétszakad, de le nem

{ valik az ember testérél.
' Na de induljunk és ne feeséreljik el az

-

id6t a sok beszéddel és mind a ketten eltiintek
a sliriiséghen. Az ut mem volt szélesebb, mint
egy méter és sok helyen még annyi sem. Bér-
mennyire siirgés is volt az utjuk, esak nagyou
lagsan tudtak elére haladni, mert a novényzet

Azsidnak ezen a részén nagyon buja és azt le-
het mondani, hogy szemmel lathatélag nél. Na
meg aztan mielétt elg mehettek volna par me-
tert, elghb meg kellett gy6zidni, hogy nines-e
Cgy vagy esetleg két tigris, pa rdue, 6rias kigyo
egyv-egy bokor mogott. Mar i0 két 6raja me-
heftek igy egymasmogott alig par centiméter
valasztja egyiket o misiktol. Irani’ elol
egyik kezében a puska, a masikban pedig egy
két méter hosszu karvastagsagn bamhbusz hot.
amivel az eléttik levs magas fiivet hajtotta
széjjel. A fii itt az erdében nem volt olyan ma-
gas, mint kint 'az erdd szélengalig értderékig,
de igy is elég magas volt. hogy egy elnyujtéz-
kodé tigrist eltakarjon. Az erds lampafényre a
majmok ijedten menekiiltek, ami nagy zajt
okozott fenmt az agak kozott. ‘A siirii lombo-
zat eltakarta a menekiild allatokat, esupan »
rikoltozasuk utéin lehetett arra kovetkeztetni,
hogy a menekiils Iények, Darvin utan nékiink
tulajdonképpen rokonaink. A sOtétséghol néha-
néha felvillant egy szem, amire mindketten
megalltak, mert az azsiai vadasz éjjel a sze-
mekrél ismeri meg a ragadozé vadakat. Minden
éjjeli ragadozémak éjjel vilagitanak a szemei.
A pardueé zoldesen foszforeszkal, a tigrisé egésy
kék, az orids kigyoi pedig ugy tiinik fel, mint-
ha langolna sth.

Vigyazni kellett még a kigyokra is, nem az
orias kigyokra, hanem azokra, amiknek a ha-
rapasa halalos. A szemiiveges kigy6, a masod-
perces kigy6, ami nem nagyobb, mint egy foldi
giliszta, de a harapisa ntan par percre heall
a haldl, stb. Az 6rias kigyok errefelé sokszor
elérik a 8—9 méter hosszusagot és olyan erejiik
van, hogy rafonédva egy megtermett bhivaiy-
ra, kiszoritjak bel6le a lelket. Is nem elég a
Fivet és a bokrokat szemmel tartani, de méy
a fak koronajat sem szabad figyvelmen kiviil
hagyni, mert a pardue, a leopard, a puma rem-
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desen a farol 3—4 méter magassagrol ugrik ra
az eldozatara.

A két térfi nem mulasztott el semmilyen
ovintézkedést sem. Tsmertek az 6serdod, a henne
Tevo éjjeli életet, a titokzatossagait és tudtélk.
hogy a fenevadaknak ez a rendel6orajulk. 1lyen-
kor ébrednek és mennek vadidszni. Lesnek a
prédara és vérengzenek. Sokszor vérengzenek
anélkiil, hogy wvolna enmek értelme, mert a fe-
nevadiak csak akkor tamadmalk, ha am &hség
gyotri 6ket. De az indiai és indokinai Gserdék-
ben anmyi a vad, hogy a fenevadak konnyen
'talalnak prédara és tobhszor megesik, hogy egy
jollakott leopard megtimadja az embert, ami
az afrikai éserdokben nem fordul els. Hong és
Trami mar aunyirva oOssze voltak szokva, holgy
‘minden Gsszeheszélés nélkiil twdtak, hogy mi a
teendéjiik. Irami, aki par lépéssel elél ment,
mint Hong a magas fiivet kutatta és az erdéf
hallgatta, Hong pedig a fak koromait figyelte
‘ég arra iigyelt. hogy héatulrol ne kapjanak egy
varatlan tamadast. | Egy tisztason - megalltak
pihenni és mintin atkutattak a magas fiivet.
letelepedtek pihenmi. Hong faradtan torélgette
az izzadt homlokat és gondolkodva nézett a
solétséghe, mert mielétt letelepedtek, eloltotta
a fejlampajat. Végiil megszolalt :

Adj inmi.

LJ de pompas }eoqgombok ezek, ha, olcson
aﬂéa[]];a lelkem, én is veszek bel6le a kis fiam-
niak.

Evike virdagos Kkertje.

— Milyen nagyszerii anyukami, hogy ta-
valy Osszel megszedtem g virdgok magvailt,
most legalabb nem kell érte pénzt adni — o1-
vendezett Evike édesanyja el6tt és gyomyor-
kodve mézegette a cserepekben, ladikéalkban Tki-
kelé verbéna, orvoszlimszaj, kékbojt, Oszirdzsa,
harangvirag, cynia palantakat.

Edesanyja helyesléen bdlongatott, — ITgy
is kell kislanyom. Ha egy-egy tasak virdgmag
csak 5 Lei és to hatféle viragmagot wvasarolsz,
30 Leit adnal ki évte, igy meg ezt a 30 Leit
megtakaritottad. S milyen fontos dolog ma a

takarékossag! Hzen fordul meg az egész or-
szag joléte: a takarékossigon. Latod Rumpol-

dékat itt a szomszédban, sohasem szednek
egyetlen szem viragmagot sem Osszel s min-
den tavasszal sulyos szazakba keriill a viragos
kertjiik rendbeszedése. Nekiink pedig nmem ke-
ritl - semmibe, meég;azag id6 is; amit eltoltiink
vele, orom €s szorakozas.

— Amyukimi, Ily igért nékem wiola, meg
szelifiit. palintakat Gszirozsdért. Mikor lehet
ket a szabadba kitiltetni?

— Most még semmiesetre sem, majd esak
majus elsé meleg mapjaibamn.

— Alkkor most mi g teend6 a virdigos kert-
anyuleam.?

— Telasod az egész kertet, hogy g fold
készen varja majd a megerosodott palantakat.
Aztan ott vannak az évelé novények, u nefe-
lejtselk, a tordkszekfii, a haramgvirag, az iri-
sael, azokai szépen megkapalgatod. A palam-
talkat gomdozd csak towabh, hogy erésidjenek.
Vigyéazni kell, hogy huzatos helyen ne tarvtsd
dket, mert a léghumatot éppugy nem szeretik
a novények, mini az emberek.

bhem,

o e ———
DALOLJATOK KIS CIMBORAK.
A rélalii faluvégen...

A rétalii faluvégen,

Héarom csillag fenn az égen.

£n is oda val6, valé valé vagyok, |
Ahol az a hédrom csillag ragyog, 3
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DALOLJ PACSIRTA !

En nem fudom: a sas repiil-c szebben,
Vagy a pacsirta. Fejtsélele Hi meg.
Avagy lalén ne ménjiik 6riashoz

A lompet, hiszen céltalan. Minel.

Sziiz-magasségok tiszla régidia

A sas vildga: tudjatok. Tudom.

A felhék bator, biiszke, nagy kirdlya
Hogyis jarhatna — méas az & vildaga —
Dalos pacsirtam, veled egy ulon.

O a felhémagassag léghajésa

Es ragadozva szerzi @ kenyerétf.

Te meg, te sziinke, fiirge, kis maddarka
MezGle baradzda~-sorait vigyazva:

A szantoveldk kérges tenyerét

Lesed, mert onnan hull keviés felesleg |
Isten magiab6l szerény asztalodra —

Mig a foldmunkéds vigan végzi dolgét,
Veled oriilve, és veled dalolva.

A sasl. a batort félve megcsodaljuk.
Téged, kicsiny pacsirta, szerefiink.

~ Maradjon & sas. Grokl némasagban.
Teumeg, pacsirta, [6ldi pusztasagban
— Oly jol esik — dalolj tovabb nekiink!

Magyar Gyula.

Béla gymr.L ijja k'ésren

Man csatdba menés lészen
Nagyhogy olyii koszal erre,
Hogy a csibe hol és merre ?
Mar akkor esak fiirge légy hat,
Viédelmezd a csibék hadat.

uJ UI'B OBI

Mese a ,,Gerle 13“-r6|.

Szeretett  tandrnémnek, id. Danhidi, Antalné Naay
Teréznek ajanlom — fanibvanyl halam jeléul:
Kovatsné Perecz llona,

Hol volt, hol nem volt, nem az Operencian
¢s fiveghegyen tul, hanem Satumarén, a Buri-
vista uteaban wvolt egyszer egy aranyhaju kis-
fin: Antilcinak hivtélk.

Ez a kiesi Anti mar oklomnyi koraban a
gépeket szerette. Orak hosszaig elnézte a hegyi
venat pofifogé lokomobiljat, szornyen ietszett
neki az 6rids szornyeteg.

Késobh autot is latott Antika, az meg mar
Géppen ugy szaguldott, mint a rohané szélvész.

Egyszer Antika gondolt valamit! Volt egy
rossz orajnk, aminek semmi hasznit se lehe-
tett vemmi., Leszerelte az orat, s szerkezetét las-
sankint a fasszinbe hordta.

Hdes anyja a fasszin nyilasan be-be ku-
keskalt és onnans leste; figyelte; hogy mit esi-
nal kisfia az oraval.

Antika legelébb az Osszegyiijtott pénzees-
kéjét szedte ki a perselyéb6l és elindult vele a
varosha.

Roozékhoz ment a wvasiizletbe. Ott szeget,
fiirészt, harapofogot vett a boltban. Csinalni
fogok egy gépet — gondolta magiban — de
olyat, hogy magyot néz majd a Goélya aruhaz,
ez a magy piae, az egész Saiumare, de s6t az
egésy nagy vilag. ..

B 53 %

Antika esakugyan megesinalta a gépet.
Na, nem éppen olyat. amilyenre nagyot nézne
a wvilag.

Csak az édesanyja nézet! nagyott, mert
meglatta, hogy kis fianak nagy fehetsége
van a gépekhez. 0 vette azutan neki a szeget,
vasat, szerszamokat

Antika nem hanyagolta el a tanulast sem.
Teladatat sietett elvégezni, hogy azntian mii-
helyébe mehessen.

Egyszer Antika kozelrsl latott egy repiils-
gépet, amely ugy latta. pontosan 6 felette ke-
ringett, Antika szive nagyot dobbant...

Hej, ha 6 egyszer egy ilyen gépet tudna
esindlnil Repiilhetne a levegében, mint a ma-
dar, szallhatna fel, a fényes map felé, ntolér-
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hetné a barinyfelleget, megfoghatna a esilla-
gokat. megnézhetné, mi van a kék égholtozat
mogott s kozelebb lehetne a jo Istenhez!

— Kiesi fin vagy te ahhoz, Antika, nagyon
sokat kell ahhoz tanulni — gunyvolédott mo-
gotte a Golya aruhaz.

Antika nem ijedt meg. Mikor elvégeste a
gimnaziumot, felment{ Budapestre s bheiratko-
zotl a milegyetemre.

# e #*

Nagyon sokat hallott, tanult. Hajnalig szi-
molt, rajzolt, tanulmanyozta a gépeket. Mikor
mindennel tisztaban wvolt, hozzafogott, hogy
megesinalja gyermekkori almat.

Hl6bh papirra készitette el a tervet. Aztan
maga is munkaszubbonyt oltott, s a gyari
munkasokkal egyiitt forrasztotta, fillesztgette
Ossze a finom géprészeket. Hetekig, homapokig
dolgozott olajos, piszkos ruhidban a gépen, s
addig-addig kotdesolta, igazgatta, probalgatta,
mig egy mapen 4. gép magasha lendiilt, mint
kinnyiiszarnyvi gerlematlar és szallf, szallt,) le-
hegett az azurkék levegében fel a esillagok ko-
zé, a fehér habos felhékhoz, a fényes nap or-
szagaba, Isten kozelébe...

Ttthon pedig egy fehérhaju’ asszony 1vesz-
ket szivvel kisérte fia ntjat. Mikor visszajott
foldkozi tengeren keresztiil megtett utjarol a
LGerle 13%, édesanyja boldog konnyeivel #az-
tatta imara kulesolt két kezét.

— Magassagos Isten, kinek josaga mérhe-
totlen! Vedd oltalmadba azt a kiesi gerlét. Vi-
har elkeriilje, szél meg mne tépazza. Konnyii
szirnya sokaig hordozza az én fiamat, legyen
hozza hii a Gerle és szeresse mngy, mint par-
jat a gerlemadéar. ..

— Ni-ni, mi szall fenn a ]égben?
— Gépmadar az — én ngy vélem.

N D)

Ny ——

- ” ” L4 I
Beszélgetés@ Tudoka Ferkdva
Irta: De€zs6 b;i-(:si.

Bz az allat sik, szabad teriileteken csapa-
tosan szeret legelni, Nagyon el6vigyazatos, alig
lehet megkozeliteni, ha veszélyt lat, villam-
gyorsan meneldiil.

A kengumu és g fiahords novényevo. De
vannalk rabloerszényesek is, igaz, hogy csekeé-
lyebb sziamlban.

Masmania szigetén (Awsztraliatol délve, néz-
zétek meg a térképet) él a savoshatu, erszényes
farkas ¢s az erszényes medve,

Tuzelk a ragadozdl aprobb allatok husival
taplalkoznalk. Fickaikat szintén haserszényeik-
hen tartjélk.

A sotéthamma kengurnmedve alig nagyobb
a kuvaszkutya kolyolknel, Bamulatos iigyesség-
gel ugral egyik farol a masikra, s6t a véko-
nyahb mozgd dgakba s digvesen megkapasz-
kiodile, Az erszényes dllatok, a.mar emlitett dél-
amerikai fiahordé (kivételével, csak Auszira-
lidban élnek. Uj-Guinedban, Ausmiralia északi
részén elnymlé sziget teriiletén 31 féle ersdényes
allatot ismer a {udoméany.

Ansztraliadban alyan allatok is  vannak,
amelyeknek szervezete részben emlos, részben
madar. Koztiilk legérdekesebh a kaesaestrii em-
16s. Emmek, amint a neve is mondija, széles lka-
csaesOrhoz hasonlé szija van. Ieje tehat olyan,
mintha madar volna. De mégy jol kifejlett 14ba
van am. s njjait uszéhdrtya boritja. Tojissal
szaporodik, de tojashol kikelt kolykeit, mint em-
16s allat szoptatja.

— Hat nem furesa teremtmeénye a jé Isten-
nek ed a es6ros allat édesapam?

— Az biz az, Ferko fiam. A hangyaszsiin
ig olyan mégylidbu allat, amely tojassal szapo-
rodik. Keskeny, hengeralakn esére van, mely-
h6l hosszn nyelvét hangyaflészekbe dugdossa.
Mikor nyelve megtelik a rarakodé |hangyalk-
kal, a zsakmanyt nagy élvezetiel lenyeli.

New-Zeelandban patkany- és kutyalejii de-
neviérek repiilnek a levegdében. De olyan ga-
lamhok is ropkodnek ith, amelyeknek estrében
fogak wvanmak.

1
at
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Erdekes, hogy a vilag rendes haziallatai.
mint a 16 és a szarvasmarhg Ausztraliaban nem
volt ismeretes. Fazoket ay allatokat az eurépai
6s az dzsiai bevandorlék homositottak meg (e-
lebes szigetén @l egy tulokforma allat, mely az
afrikai antilop-szarvashog bhasonlit, A rovid-
libu, térpe anwva.

Az ausatraliai bennsziilottek el6tt ismeat-
len volt a nyul, a roka. a majom sth. Nagy ra-
gadozo allat (oroszlan. tigris, parduc) vagy vas-
tagh6rii  (elefant, orrszarvu, vizilé) egvaltalg-
ban nines. Bgyetlen allata, mely a7z emberre
neézve is veszedelmes, g ding6, mas néven vér-
th, Kz a jolmegtermett farkasléle kiilonosen a
Juhnyajakban végez nagy pusztitist. De a k-
turaltabl helyeken s ding6t mar majdoem tel-
Jjesen kiirtottak.

Ausztralia madarvilagaban is  escidalatos
kiilsejii allatokat talalunk. A kazuar és az emu
a strugehoz  hasonle gazlomadaral., Magassa-

TR e T: q:-. Ao My po .‘ i g -:"E:-ll B ¢ r:'l ; 'v ol & AN A f
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guk 1 méter 70 centi egész 2 méterig, Az 6riast
sisakos kazuar alakjara nézve hasonlit o mi
gyongytyukunkhoz Iejét eéppen olyan horsisal
fedi. A sima kiilsejii sisak szine sotét hamusziir-
ke. A kazusir nyakan veres bibiresek  vannalk.
lizeket a madarakat nem toll, hanem hosszu
hajhoz hasonlé szérok boritjilk s egészm hatukat
belodik, Bzek a magastermetii gazlomadarak is
nagyon félénkek és ovatosak. ezért esak nehezen
lehet 6ket elejteni. Tojasaikat poronddal, vagy
levélhalommal fodik be ¢ g nap melegével kil-
tetik ki, éppugy. mint a struecok. A gazloma-
darak legkisebbike g kivi. mely nem magyobl
a pulykanal. Vékony masfél deciméter hosszu
esore van. Szbrszerii tollazat boritja be testéf,
szarnyaval nem tud repiilni. A siirii szortin-
esck, miatf sem rovid széirnya, sem r6vid far-
ka nem latezilk,

Ausziralia repiils madarai pompés tarka
tollazatulklkal tiinmek: fel,

Jaj de kedves két kis nyuszi
Efetik a testvérek,

Tyuk anyé is kizeliikben
Szépen egyiitt megférnek,
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A j6 banasméd eredmenye.

Billt, az oreg oroszlant ugy ismertélk, mint
a cirkusz leghaszmavehet6blh allatainak egyi-
két, amelynek mutatvanyaival sok pénzt szer-
zott o cirkuszigazgato. Meg is beesiilték az
oreg Billt. S amikor esak tehették, kedvesked-
tok neki, hol banannal, hol almaval, hol para-
diesommal. HEzt kiilonosen nagyon szeretto
Bill. Bgyszer egy angol varoshan jart a eir-
kusz — s hogy, hogy mnem — a személyzet
nem vette észre, hogy nyitva maradt a ketrec-
ajt6. Bill azonban kapott az alkalmon és szé-
pen kisétalt a ketreehdl, végig egy arnyas fa-
soron, aztan egy jobboldali mton ecgy szép
parkba fordult be. Csakhamar kis haziko elé
ért. Nem sokat gondolkodott. a nyitott ajtom
szépen besétalt, A hazikoban uborka, paradi-
esom, dinnye, tok volt esomoéba rakva. Noszi
Bill sem kérette | magat, | hangmy hozza latott
kedyene -csemegéjéhez: a4 paradiesomboz LA
park tulajdonosa véletleniil arra jarva, bené-
zett o nyitott ajtom s elszornyedive wette észre
a hatalmas, bozemtos himoroszlamt, Jottek a
szolgak, de azok sem merfek hemerészkedni a
joiziien cesimesogd oroszlanhoz. Végiil walaki-
nok eszébe jutott: szolni kell a cirkuszigazgato-
nalk.

Mikor a ecirkuszigazgatonak tudomasara
jutott az eset, esak annyit mondott:

_ Ugy? Az oreg Bill van oit? Nem kell
félni tole. Nagyon derék allaf.

Mire visszamentek a kis hazikohos Bill
éppen befsjezte lakomajat. A cirkuszigazgato
megsimogatta az dreg Bill fejét s az allatok
kiralya ecrre szépen, engedelmesen megfordult
6s kovette gazdajat vissza a ketrecig.

Lam esak, a j6 bandsmod még a vérengzo
vadallatok vad indulatait is le tudja szelidi-

teni. FLa ditik, verik azt az oroszlant, hizonyéa::

va nem kovette volna olyan engedelmesen ‘a
gazdajat s nem tért volna viesza (lyan lkonjy-
nyen a ketreeébe.

i
n:!:

a tehat jol bansz az allattal, az allathol
is a hala érzését valtod ki L. M.

e red

AHOGY A KIS MUNKATARSAINK IRNAK.

A HOPEHELY 1S A PILLANGO.
Irta: Kowvdes Margit.

Mint nyaron g tarka lepkélk,

Ugy szallingozmak (élen a hépelyheeskék.
A lepkék myaron szalldogalnalk,

Vi ragrol-virdgra szdllnalk,

Bletiik boho, kinnyed élet

Mignem egy cros szélvihar elsopri Oket.
Vagy egy gyermek lepke-halojiaban
Szarnyszegetten, halalravaltan

Viergédnek szegények.

Boho6 pillangd, ilyen az élet,

A hoépelyhek télen szallingoéznalk,
oldre, hazra, fakra egyéh misra.
Amig a fold fagyoes, addig a hopelyvhek
Ragyognalk, esillognak, fehérek.
Tlyenkor a fold, a [ak, drvendeznek,
Hogy a kemény fagytol

A esilloga fehér hotakard védi Sket.
Do jon az aldoit mapsuganr.

A csillogo hotakars lassan olvad,
Helyén esak sar ¢ viz malad,
Tlyenkor kiabrandité az élet.

# #
MTanulséag ebbél az lehet:
A lepke nyaron vidaman él,
Nem sejtvém, hogy a veszély
Mindien pereben leselkedik ra,
Mely életét kiolthatna,
A hopehely ideje a tél,
Vidaman szallingézva ¢l
Még joforman foldet se oér,
Mellette az elmmlas, weszély.
Tanulgag ebbaél az legyen:
A lepke élve szalldogal,
De a hopehellyel egyiitt jar: élet é8 halal.

KOZMONDASOK, BOLCS MONDASOK.
Bara Istvan III. el o. 1. Brasov gyiijteményébal.
1. Ki kevéssel be nem éri, az sokal nem érdemel.

2. Ki sokba [bg. keveset végez: 3. Keveset ér a kines,
ha j6 egészség nincs,
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SZERKESZTOI UZENET

Jozsa Jend, Odorhei levelét lapzartakor kaptul. A
cildkeket koszonjuk. Ha idénk engedi, ugy visszalé-
minls ra. Szives udvozlet.

Gal Dezso, Coltesli. Azl hiszem, most mér min-
den rendben van, a késedelem oka az voll, hogy
csak néhany mappal ezeléit jutolt el hozzénk az elo-
fizetés Clujon kereszfiil. Szives iidvozlet. — Belle
Bandi V. el. 0. 1. és Piroska, Baraull. Sok szép ver-
set tanullatok mér az L Cimbordbol. &z ottani
Noszovelség dltal rendezett eléadason meg is tap-~
sollak érte bennefekel, Bizonyara azért, mert szépen
szavaltatok. A 6, sz. rejtvény kivételéyvel minden meg-
fejtés j6. Az uj reitvények kozil is szemecskélink
majd. — Viragh Karoly IV. el. o. 1. Zalau. Kelnelk, ke~
legetnek a wvindgmagvacskaid. Képzelem. milyen
oroammel figyelitek a palantak fejlodését. Az uj rejt-
vények jok, de a rajzosokal nem kozolhehik le, mert
azokhoz kilon klisét kellene csinaltaini. De ha betii.
sz0, kereszlbwvagy mas hasonlo rejlvényekel szerlesz-
tettél. lazokall hamarabb lekozalheljiik, | - Rapolthy
Jendke, Somcula-Mare, Nagy volt az Gromod, hogy
a rajzkiallitdson az elsé dijat nyerted. Nelem is oro-
mom volt bennetek someutai kis cimbordk, nemesak
clolvassatok azt a kis uisdagotf, de tanultok, épiiltok
is belole. Kedves szileidet lidvozlom, A 16 nagyma-
manak pedig kézcsokpmmat kiildom. A rejivényeid
részivesznek a sorsolason, — Mestilz Juci Tg.-Mures.
A kis dalocdk@dt iényleg zenésibés végett kildlem
annakidején. S ha van kedve hozzd, kiildink még egy
par szép szovegel, — Kiss Arpad, Cernatu. Lam
esak ki falaltam @ nevedet, pedig rejtviényben irtad.
A 6. szamu reitvényl kivéve j6 a megfertésed. — Ud-
vary Magda és Sarika. A husvéli iidvozletet utélagosan
koszonom. Azt olvasom ki leveledbél, hogy a favaly
kapott virdgmagvakkal ugyesen gazdalkodtatok s az
idén a tavaly belakaritott termésbél veleményeztetek.
lgy is kell. Egyetlen magocskanak sem szabad el-
vesznie. mert minden magocska értéket jelent. —
Révész Juliska, Brasov. Megszolall egy kis hallgato
cimbordank. Szépen;, rendesen irsz, kicsi Juliska, de
am a helyesirasra is iigyelni kell: elofizelé csak egy
»1“=lel imuk. Ha legkiozelelbb irsz, azt is ind meg, hogy
melyik iskola. hanyadik oszltalydba jarsz. — Osvath
Lacika, Satumare. llgy hallottam, nagy reijlvényfeits,
de még iigyesebb kis kentész vagy. ~ La~
bud Laszlo, Pisla - és Bandi. llyen kozmondasgyiito
14z sem volt még a vildgon, mint most a kis cimbo-
rak kozotl. Van is eredménye. Lam, egyediil ti 266
kozmondast g'yujtoﬂctek De &m kis cmﬁ:omk a he-
.IYE'$JM$Fﬂ is magyoh :kell ‘iigyclnil ~ . Imreh S@ndor
és Bandi, Brasov. A bekiildott megfeités j6. Az w

rejtvények kozott is akad kozolhels. — Derecskey
Lali III. el. o. 1. és Séandor IV. el. 0. 1. Baia-Mare.

A beérkezelt meglejtések a 6. sz kivételéyel mind
1ok, Az uj reilvény helyett szerkesszetek mésat. mert
az igy nem kozolhels. — Késa Andras 1II. el. o. L. és
Gyorgy II. el o. L. Sfi. Gheorghe. Belépsz fe 15 a
munkéallkodd kis cimbordk kozé és pedig a rejtvény-
feitélc kozé. Ugy latom, a sepsiszenfgyorgyi kis cim-
bordlk még téli almukat alusszédk. Ti vagytok az elsé je-
lentkezok. Remélem, ezutén gyakrabban kapunk 16~
leltele levelel, az w rejtvényekel csak kiildiétek be,
majd megnézzik, kozolhelok-e? — Kovéacs FEluska,
Aiud. Kérdezed, hogy a nyarat hol fogom tolteni s
hogy nagyon onilnétek Marikdval egviitt, ha nélatok
lehetnék. Koszondm kis cimbora a kedvies meghi-
vast, még nem tudom, hol leszek., de ha arra jarok,
hozzatok [eltéllen elnézele. — Kiss lala, Turda. Ne-
hezen vanjatok mar, hogy a ,Fold alatt, fold felett”
kionyvalakban is megjelenhessék. En is nagyon nehe-
Satu-Mare. A

zen varom. — Kovacs Margil,

legutébb  kiildolt  versen  madris  érezheld a
fejlodés. | Csale . elére  ledanylka., Tanulmi, so-
kat “olvasni,’ de | 16! konyvekal! Nemcsald szazadeleii

kionyvekel, de uj, frissen megjelenc konyveket is. A
bekiildott novella nem annyira gyermelelknek. mint
inkébb az ifjusdgnak valé, hosszu is egy kicsil. Talp-
raeselt, rovid, fordulatos dolgokat kell immi.az ilye-
neket szeretik a gyermekek. Az orgonavirdgos vers
majl sorra keriil. — Szasz Klarika, II. el. o. 1, Ba~-
lazs IV. el. 0. 1. és Kalé L g. o. L, Brasov, \/iegerie'l-
tem mindent kis cimborék a Icvclcftkbﬂ! Kis idore
ugy alaloult a helyzel, hogy el kellett mennetek Tur-
dar6l, de most drommel gondoltok ujra az lj Com-
borékra. Az elmaradt szamokat elkiildhitk. A iomosi
szoros szeépsege, Fagaras Szent Anna a tobbi lis
cimborat is érdekelni fogia. De ha lermészeli leirast
irtols, rovidre fogjdtok, killonben teriemg6ssé, unal-
massa valik. — Saska Istvan Il el. o. 1. Salu-Mare.
A bekiildott megfejtés j6. Eletrevald kis cimborank
vagy, Pityu. Il elemista létedre ligyesebben fejtege~
ted a rejtvényekel, mint sokszor a nagyobbak is. A
rejtvényszenkesziésnél azonban vigydezni kell, hogy
csak olyan uj rejtvényeket kiildjetek be. amit i ma-
gatok, minden segitség nélkiill szerkesztettetek. —
Pollner Gabi 1. 'g. o. . Salu-Mare. Fgy régi kis cim-
bordnk, aki véare élelielt ad magarél. No, remélem,
ezutén jobb rtejtvénylejté leszel, Polllner Gabi. —
Tereh Istvan, Salu-Mare. Rejlvényed atvizsgdliuk és
ha )6, belekeriill a dontdbe. Orommel hallom, hogy
Agica nemsokdra elhagyhatia hosszu betegség utdan
az dgyat. — Czina Emé és Feri, Luna. Ej, ej, két kis
cimbora, hat igy megfeiedzkeztctﬁlk az Uj Cimbora-
r61? — Bakos Tibi, Salu-Mare. A reﬁvlemfrrlegf{'ﬂc-
sed j6. Ugy latom, 6 reitvényleité ‘vagy, Tibike. —
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Bekiildie: Oreg Gobé.

— anyi, — oli, — ongy, —' H6, — amas, — ald,
— lga, — mre, — anm, — aula, — ariska, — lza,
_ 6za, — ndre, ~— erféna. Ezek a szavak kitoltve

és osszeralkva cgy erdélyi varos neviét adipak:

Bekiildte: Karikas llonka 1L g. o. 1 Satu-Mare.
- ”,
mind O

»

n 0

Bekiildte: Akosi Manci 1. g. o.
Salu-Mare.

t i
Az ls & szam alma S

Bekiildte: Viragh Karoly IV. el. o. I..Zalau.

Oy O

0
0
k.

és Tibi HIL el o. 1.

Kr iii A 000
6 iii Ns ooo
Bekiildie: Belle Bandi V. el. 0. 1. és Piroska VI. el 0. i
Barauli.

duc duc

Bekiildte: Tereh Sandor I g. o. i Salu-Mare.

Kl TALALJA KI: ‘
1. Hany map alkalt kel ki a tojasbdl a kis csirkie?
2 Hol sziileteit br. }Josika Miklos?
3. Mibol készid a papiros?
4. Ki uian kavelkezetl Szeni Istvan az uratkodas-

ban? Kitl kapla a korondjét? Es milyen nevezeles

teny fizddik oz unlkodasdéhoz?
5 Mior egyesiil MoMove és Muniénia?

4 Gl
: :

& “}‘l
LS NP LN

A 9. szam megfejtése. Vizszintes: 1. zongora, 6.
rak, 7. ar, 8. & 9. &g, 10. mar, 11. egy, t2. od, 14. aa,
15. cica, 17. éra. Fiiggéleges: 1. zsamoly, 2. N. R. 3.
gat, 4. ok, 5. angyali, 9. aga, 13. 6ra, 15. d-6, 16. an.

Megfejiést kiildiek be: Karikés 1 Satu-Mare,
Friedmann Babuci Oradea, Udvari Sara €s Magda
Saros, Galffy Sarika és Zollika Mihai Viteazu, Veress
Jendke és Rozsika Brasov, Ney Zsuzsika Oradea,
Lutsch Vilmos Mercurea Ciuc, Laszlé Bozsi Mercu-~
rea Ciuc, Gyalay Korpos Gyula Cluj, Weress Zsofi~
ka Chij, Debreczeni G. Hadady T. Satu-Mare. —
Nyertesek leitek: Gyalay Korpos Gyula Chuj, Laszio
Bozsi Mercurea Ciuc, Friedmann Babuci Oradea.

5#*__——__-—__,—__—_———

‘Az Uj Cimbora kiskonyvtara

Ay Uj Cimbora kis kinyvtaraban levé

‘konyvekre felhivjuk a lelkészek, tanito urak

és a szilok figyelmét. Jelenleg a kivetkezd
konyvek kaphatok:

Lidszléd Marcella: | Az 6reg tanité haza. Vizs-
gai szindarab, 4 20 lei és 5 lei porté.

Liéaszlé6 Marcella: Harom kis szindarab, & 26
lei és 5 lei porto.

Eléfizetési drak: BEgész évre 200, fél évre 100 L.
A Csalbdszbvetség tagjainak 160 Tei és 10
Lei port6. Egyes szam ara 6 Lei, Magyaror-
szagen 12'p. Jugoszlavidban 150 dinar. Cseh-
szl_ovéhéban 60 ck. — Magyarorszagi elofize-
t6ink kéretnek, hogy hatralékes dijaikat Fe-

renezy Péal gyogyszerész Hosszupalyi, Bihaz-
megye ecimre juttassak el
Ha vaséarolni meniek anyukével harisnyai, szvellerd,

sapdidl Salu-Maren,

SZABO ISTVAN
bécsindl vegyelek. Sir. Vasile Lucaciu..

A e B e e e A R e .

If‘ﬁmunka.tﬁrs: TELEKY DEZSO.

Uj Cimbora szerkeszisége és kiaddhivetale
Satu-Mare, P. Brelienu No. 8.

SZABADSAITO R. T. NYOMDABERLETE:
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